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1. Veerpoot uitbouwen.

2. Hoofdveer demonteren.

d. Aanslagbuffer demonteren, stafkap verwijderen.

4, Stofhoes H vastmaken aan aanslagbuffer i.p.v.
originele stofkap.

5. Nu monteren:
- veerhouder A )
- hoes H met aanslagbuffer !
- hulpveer C
-ring R

6. Hoofdveer monteren.

7. Veerpoot weer inbouwen.

Noot: Originele stofkap wordt niet meer gemonteerd.

1. Dismantle strut.
2. Dismantle mainspring.
3. Remove original buffer. disconnect plastic protection
cover.
4, Fit protection cover H on buffer.
5. Now mount:
- springseat A
- protection cover H with buffer
- auxiliary spring C
-ring R
6. Mount the mainspring.
7. Place back the strut.

Note: Original protection cover will not be used again.
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1. Federbein ausbauen.
2. Hauptfeder demontieren.
3. Puffer demontieren. Staubschutzrohr entfernen.
4, Faltenbalg H an Puffer festigen.
5. Jetzt montieren:
- Federsitz A
- Faltenbalg H mit Puffer
- Zusatzfeder C
- Btahlscheibe R
6. Hauptfeder montieren.
7. Federbein einbauen.

Achtung: Original Staubschutzrohr wird nicht wieder

montiert.

1. Déposer la jambe de suspension.
2. Enlever le ressort principal.
3. Démonter la butée et le cache-poussiere,
4. Fixer soufflet H & [a butée en lieu et plage du
cache-poussiére d'origine.
5. Monter dans l'ordre:
-la coupelle A
-le soufflet H avec la butée
-le ressort compensateur C
~-la rondelle R
B. Remonter le ressort principal.
7. Rermonter la jambe de suspension.

Nota: Le cache-poussiére d'origine ne sera
plus utilisé.
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Demontera fjaderbenet.
Demontera huvudfjddern.

Ta bort orginal buffer och skyddskapa av plast.
Satt skyddsképa H pa buffern.
Montera nu:

~-Fjaderséte A

-Skyddskdpa H med buffer
-Hjélpfjader G

-Ring R

6. Montera huvudfjadern.

7. Montera fjdderbenet.
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Obs: Orginal skyddsk8pa av plast kommer inte
att anvandas igen.
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